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Document d’Évaluation des Risques 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

VINIFICATION 
� Généralités 

� Pressurage 

� Cave / cuverie 

� Manipulation des bouteilles 
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4 – AIDE AU DOCUMENT D’ÉVALUATION DES RISQUES EN VINIFICATION 
 

J’estime, je hiérarchise 
le risque 

Fréquence Gravité CodeUnité de travail Énumération des risques 

Je
 s

ui
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co
nc
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(e
) 

        n 
o 
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Mesures 
de prévention possibles 

GÉNÉRALITÉS 

Intoxication CO – Monoxyde de carbone �          Entretien du chariot (carburation, organes de levage, 
…) 
Ventilation des zones d’évolution 

Ecrasement 
Renversement sur hauts porteurs 

�          Procédure de secours en cas d’accident du travail 

y Conduite chariot automoteur 

Incursion sur la voie publique �          Autorisation de conduite 

y Electricité Electrocution, brûlures �          Eclairage basse tension dans cave 
Vérification périodique par un organisme agrée 
(annuelle) 
Installation électrique conforme 
Habilitation électrique du personnel 
Signaler toute défectuosité au responsable 
Consignes de sécurité 
Coupure d’urgence/tableau fermé 

y Incendie Incendie, brûlure, intoxication �          Plan d’évacuation et consignes d’urgence 
Installation d’extincteurs et formation 
Vérifications annuelles 

y Accès en hauteur Chute, glissade �          Escalier, antidérapant, entretien plates-formes, 
passerelles, garde-corps et plinthes 
Harnais et ligne de vie 
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J’estime, je hiérarchise 
le risque 

Fréquence Gravité CodeUnité de travail Énumération des risques 

Je
 s
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s 

co
nc

er
né

(e
) 

        n 
o 
p 

Mesures 
de prévention possibles 

GÉNÉRALITÉS (SUITE) 

Port de charges �          Utilisation matériel de levage, de déchargement 
Formation gestes et postures 
Gants de manutention 

y Stockage 

Ecrasement des pieds �          Port de chaussures de sécurité 

PRESSURAGE 

Risques liés à la circulation d’engins �          Plan de circulation, signalisation sol et panneau 

Ecrasement, coincement �          Port de gants de manutention 
Formation gestes et postures 

Douleur à l’effort �          Formation gestes et postures 

y Déchargement des caisses du 
camion 

Chute, glissade �          Port de chaussures de sécurité 

Organes en mouvement �          Protection des éléments mobiles en mouvement 
Présence d’un arrêt d’urgence dans la zone de 
travail 

y Chargement du pressoir 

Chutes de hauteur �          Croisillon dans les conquêts 
Harnais de sécurité 
Garde-corps 
Passerelles 
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J’estime, je hiérarchise 
le risque 

Fréquence Gravité CodeUnité de travail Énumération des risques 
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(e
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        n 
o 
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Mesures 
de prévention possibles 

PRESSURAGE (SUITE) 

Risque machine : sauterelle, vis 
d’évacuation 

�          Protection des éléments mobiles / Conformité y Évacuation des aignes 

Risque mal de dos par déplacement des 
chariots à aignes 

�          État des roues 
Aide à la manutention = chariot 

CAVE / CUVERIE 

y Vinification Risque d’asphyxie (CO2) (gaz carbonique) �          Information du personnel 
Ventilation naturelle/dynamique 
Système de détection des gaz 
Consignes de sécurité 
Procédure de secours 
Masque respiratoire autonome (avec formation) 

Au niveau du sol : chute, glissade �          Carrelage adapté 
Nettoyage régulier des sols 
Port de chaussures adaptées 
Rangement régulier des tuyaux 
Amélioration de l’éclairage 

Au niveau machine : happement, écrase-
ment, chute 

�          Protection des éléments en mouvement 
Présence d’arrêt d’urgence 
Accès fixe 

y Nettoyage cuve 

Brûlures aux yeux 
Accident oculaire 

�          Connaissance des risques des produits (se référer à 
la fiche de données de sécurité produit) 
Ventilation avant pénétration 
Mise à disposition des Equipements de Protection 
Individuelle adaptés : lunettes, masque, gants, côte 
Etablissement et suivi des procédures 
Information du personnel sur le risque chimique 
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J’estime, je hiérarchise 
le risque 

Fréquence Gravité CodeUnité de travail Énumération des risques 

Je
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s 
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        n 
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p 

Mesures 
de prévention possibles 

CAVE / CUVERIE 

y Nettoyage cuve (suite) Intoxication CO2 (gaz carbonique) �          Information du personnel 
Aération (naturelle) 
Ventilation (mécanique) 
Système de détection de valeurs limitede gaz 
Consignes de sécurité, procédure de secours 
Masque respiratoire autonome 

MANIPULATION DES BOUTEILLES 

Coupures �          Ports des Equipements de Protection Individuelle : 
gants, lunettes 

Mal de dos �          Formation PRAP (Prévention des Risques liés à 
l’Activité Physique) 

y Tirage 

Intervention d’un prestataire (interférences) �          Consignes de sécurité 

y Remuage Eclatement bouteille / coupure �          Port des Equipements de Protection Individuelle : 
lunettes de sécurité, pare-face, gants 
Port de vêtement long 

y Dégorgement manuel Bruit (fatigue, lésions auditives, …) �          Port des Equipements de Protection Individuelle : 
bouchons d’oreille, pare-face 

y Dégorgement automatique ou 
semi-automatique 

Bruit (fatigue, lésions auditives, …) �          Capotage de machines 
Port d’Equipements anti-bruit : bouchons d’oreille… 
Sonométrie 
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J’estime, je hiérarchise 
le risque 

Fréquence Gravité CodeUnité de travail Énumération des risques 
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        n 
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Mesures 
de prévention possibles 

MANIPULATION DES BOUTEILLES (SUITE) 

y Habillage manuel Coupures 
Ecrasement doigt 

�          Port de gants 
Consignes de sécurité 

y Habillage automatique Bruit (fatigue, lésions auditives,…) �          Encoffrement des machines 
Port d’équipements anti-bruit : bouchons d’oreille… 
Sonométrie 

y Conditionnement des bouteilles Port de charges �          Formation PRAP (Prévention des Risques liés à 
l’Activité Physique) 
Table élévatrice 

y Stockage de bouteilles Intoxication CO2 �          Aération 

Gerbeur �          Port de chaussures de sécurité 

Manipulations de cartons �          Port de gants 

y Expédition / livraison 

Palettisation  �          Consignes de sécurité 
Port de gants 
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J’estime, je hiérarchise 
le risque 
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de prévention possibles 
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Année     
 
Après avoir répertorié les risques et défini les mesures de prévention à prendre dans le document unique, j’établis le pro-
gramme d’actions. 
 
Ce programme d’actions annuel fixe les priorités en fonction de la fréquence et de la gravité des risques, et permet de s’assurer de leur 
réalisation. 
 

DOCUMENT D’ÉVALUATION DES RISQUES ET PROGRAMME D’ACTIONS DE PRÉVENTION ANNUEL 

Unité de travail Enumération 
des risques 

Mesures 
de prévention 

Code priorité 
n 
o 
p 

Qui réalise ? Réalisation 
prévue le Réalisé le 

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

C
on

ce
pt

io
n 

: R
és

ea
u 

de
s 

É
lu

s 
de

 V
ille

 e
n 

Ta
rd

en
oi

s/
M

IC
O

M
/M

SA
 M

ar
ne

 A
rd

en
ne

s 
M

eu
se

 –
 0

 8
10

 5
1 

08
 5

5 




